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Headphones
True Bone
conduction

Por favor antes de usar los
auriculares, lea atentamente el manual
online.

Escanee el cddigo QR o visite el enlace
para descargar un manual completo.El
codigo SKU que debe buscar es el
LEBONEO1
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http://leotec.com/manuales
Instrucciones

Reproducciéon de musica

Funcién

Estado

Operacion

Subir volimen

Reproduciendo

un solo clic botén +

Bajar volumen

Reproduciendo

un solo clic botén -

Siguiente pista

Reproduciendo

presionar + unos seg

Funcion Operacion Indicador
Encender Presione el botdn on/off de 3 a 5 seg Luz encendida
Apagar Presione el botén on/off de 1 a 3 seg | Luz apagada

Ultima pista Reproduciendo presionar - unos seg
Pausa Reproduciendo clic botén on/off
Reanudar Pausa clic botén on/off
Llamadas
Funcion Estado Operacion

DECLARACION DE CONFORMIDAD/DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Marca/: LEOTEC
Nombre del suministrador/Nome do fornecedor: Leotec Digital Style S.L.

Tel: +34 93 267 66 00

CIF: B62646104

producto/Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade a conformidade do
produto:

Direccién/Enderego: Avda Josep Tarradellas i Joan 259
08901 - L'Hospitalet de Llobregat — Barcelona c €
Web: www.leotec.com

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad la conformidad del
Earphones de conduccién 6sea LEBONEO1

Pais de fabricacion/Country of Manufacture/Pais de fabricagao: China

Al que se refiere esta declaracion, con la(s) norma(s) u otro(s) documento(s)

normativo(s)de acuerdo con las disposiciones de las Directivas/A que se refere esta
declaragdo, com a (s) norma (s) ou outro (s) documento (s) normativo (s) de acordo

Vista general

Puerto de carga
magnética

Luz indicador;

Botén on / off (
modo

=
Volimen + / siguiente

Volimen - / anterior

Cargar la bateria

Antes de comenzar a usar el dispositivo es aconsejable realizar una carga completa.
Ajuste el clip en el auricular haciendo coincidir los pines. Ahora conecte el extremo del
cable a un cargador de pared USB de 5V 1A 0 a un puerto USB de ordenador.

No utilice el dispositivo mientras se esta cargando.

*** No utilice nunca cargadores de pared USB con voltajes superiores a 5V o
amperajes superiores a 1A, ni cargadores de carga rapida***

Guia de instalacién rapida
Guia d'instal-lacié rapida
Guia de Instalacdo Rapido

Llamada entrante (la luz

Haga clic en el botén on/off para

rapidamente)

Contestar
llamadas azul parpadea responder.

rapidamente) Haga clic en el botén on/off para colgar
Rechazar Llamada entrante (la luz | Mantenga presionado el botén on/off
llamadas azul parpadea durante 1 segundo

Control de vol. | Llamando Clic en el botén "+"/"-"
Car_nbllar de Llamando Mantenga presionado el botén on/off
:ar;;’pigie durante 1 segundo

Grabar musica en memoria interna:

Conecte el cable de datos de carga original al ordenador y a los auriculares. Copie las
canciones del ordenador a la unidad flash USB (dispositivo)

Atencién:

El vapor de agua y la sal puede afectar al funcionamiento del auricular, por favor no lo
utilice en agua salada o en lugares como Saunas

com as disposigdes das

2014/53/EU y 2011/65/EU.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion
de internet siguiente/O texto completo da declaragao de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet:
(https://leotec.com/declaracion-de-conformidad)

El simbolo de referencia tanto en el producto como en su manual de
usuario, indica que al final de la vida Util de los aparatos eléctricos y/o
electronicos, éstos deberan reciclarse por separado

de sus residuos domésticos. Existen medios adecuados para recoger este
tipo de material para su correcto reciclaje. Para obtener mas informacion,
poéngase en contacto con la autoridad local o a su distribuidor donde
adquirio el producto.

O simbolo de referéncia no produto e no manual do usuério indica que, ao
final da vida util dos aparelhos elétricos e / ou eletronicos, eles devem ser
reciclados separadamente do lixo doméstico. Existem meios adequados
de coleta desse tipo de material para uma reciclagem adequada. Para
obter mais informagdes, entre em contato com a autoridade local ou o
revendedor onde adquiriu o produto.
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Reproduccié de musica

Reprodugéo de musica

Si us plau abans de fer servir els | E - E l Leia atentamente o manual on-line | E 4 E l = =
auriculars, llegiu atentament el manual h h. Funcié Estat Operacié antes de usar os fones de ouvido. : = Fungao Estado Operag&o
en linia. Pujar volum Reproduint un sol clic boté + Digitali sdigo QR isits link Aumenta volume Reproduzindo um clique no bot&o +
Escanegeu el codi QR o visiteu I'enllag I igitalize o codigo ou visite o lin: - - -
. ic bot6 - ) i i | téo -
per descarregar un manual complet. EI - Baixar volum Reproduint un sol dlic boto para baixar um manual completo. O Abaixar volume Reproduzindo um clique no botdo
codi SKU que heu de cercar és el E - Segiient pista Reproduint pressionar + uns segons coédigo SKU a procurar é LEBONEO1 - Faixa seguinte Reproduzindo pressione + alguns seg
LEBONEO1 Ultima pista Reproduint pressionar - uns segons Ultima faixa Reproduzindo pressione - alguns seg
http://leotec.com/manuales Pausa Reproduint clic boto on/off Instrucdes http://leotec.com/manuales Pausa Reproduzindo clique no botéo on/off
Instruccions Reprendre Pausa clic boté on/off ugG Retomar Pausa clique no botéo on/off
Funcio Operacio Indicador Trucades Fungéo Operagéo Indicador Chamadas
Encendre Premeu el boté on/off de 3 a 5 seg Llum encesa Ligar Pressione o botao on/off por 3 a 5 seg Luz ligada
Apagar Premeu el boté on/off d'1 a 3 seg Llum apagada Funcié Estat Operacié Desligar Pressione o bot&o on/off por 1 a 3 seg| Luz desligada Fungao Estado Operagéo
" Trucada entrant (la llum | Feu clic al boté on/off per respondre. Visio global Chamada entrante (a luz CI!que no bot?o on/off para resppnder
Vista general Contestar blava parpelieja Feu clic al bot on/off per penjar 1sao globa P:ra re;ponder azul pisca rapidamente) | Clique no botéo on/off para desligar
Port de carrega trucades rapidament) { Porto de carregamento chamadas
magneética magnético o " o=
; i Trucada entrant (la llum | Mantingui t el boté on/off durant i e amada entrante (a luz| Pressione e segure o botdo on/off por 1
Llum indicad Rebutjar " lantingui premut el boto on/off duran N Luz indicadora Rejeitar N 3
" Y ‘f‘ \cado trucadles b_lay: parpte)lleja 1 segon \| ( Microfone chamadas azul pisca rapidamente) segundo
—— Microfon rapidamen -
Control de vol. | Trucant Clic boto "+" Botdo ligar / desligar Controle de vol| Chamando Clique no botéao "+"/"-’
. modo . "
g‘:z‘rlilgzlar a Trucant Mantingui premut el boté on/off durant Volume + / préximo Lweugi;gifs:; Chamando Pressione e segure o bot&o on/off por 1
d
smartphone 1 segon smartphone segundo

Carregar la bateria

Abans de comengar a utilitzar el dispositiu és aconsellable fer una carrega completa.
Ajusteu el clip a l'auricular fent coincidir els pins. Ara connecteu I'extrem del cable a un
carregador de paret USB de 5V 1A o a un port USB d’ordinador.

No utilitzeu el dispositiu mentre s'esta carregant.

*** No utilitzeu mai carregadors de paret USB amb voltatges superiors a 5V o
amperatges superiors a 1A, ni carregadors de carrega rapida**

Gravar misica en memoria interna:

Connecti el cable de dades de carrega original a I'ordinador i als auriculars. Copii les cangons
de 'ordinador a la unitat flaix USB (dispositiu)

Atencio:

El vapor d'aigua i la sal pot afectar el funcionament de I'auricular, si us plau no I'utilitzeu
en aigua salada o en llocs com Saunes

Volume - / anterior
Carregue a bateria

Antes de comegar a usar o dispositivo, € aconselhavel realizar uma carrega completa.
Encaixe o clipe no fone de ouvido combinando os pinos. Agora conecte a extremidade
do cabo a um carregador de parede USB 5V 1A ou a uma porta USB do computador.
Nao use o dispositivo enquanto ele estiver carregando.

*** Nunca use carregadores de parede USB com tensdes superiores a 5V ou
amperagens superiores a 1A, ou carregadores de carregamento rapido***

Grave misica na memdria interna:
Conecte o cabo de dados de carregamento original ao computador e aos fones de ouvido.
Copie as musicas do computador para a unidade flash USB (dispositivo)

Atengao:
Vapor de agua e sal podem afetar o funcionamento do fone de ouvido, ndo o use em
agua salgada ou em locais como saunas



